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Foure dê l'èvè
Jean-Michel Métrailler, Assens, patois de Nax-Vernamiège (VS)

Fau pâ atèndre dê mê kïyô vajéche vo balyè
Dê règjdn kontrd lo Bon Djyô kè véjo èklèrïyèn lo moundo
Lö né chè mouro, l'évè ch'êssape, ora lö lumière chê méntén,
Otre pêr lê tsàn, ïyén pèr lè zok, ïyê pèrtott la prumyère.

ïyô chépêr lofaurtèn kakye pâ tàn aportà.
Avrék ïyêt-aun ènfan prén ê fêblêtt,k'aun làngmâ por lè zauye ;
Chènto dêvàn lo moundo dépôték ê lo tàn pè dau chièl
ïyô cha pâ por kién bêjouèn ïyé dê plorà ê dê rire
Maye komplête la maye joué ê ch'adéchyône è mayé légrémè
Jeanne, Dzôrdze, êné-hé kourékyè ènsé, à kauje kê lé, ïyà dè zauyè
Kourékyè pyè ènsé, lö zok tsanta, lö pè dau chièl chè tsàndze èn ôr
J'èkpâ lo drouè d'éthre pâ lé kàn lö zo chê live
Ché aun vyô rêvatséro ê ïyé bêjouèn dê vô,
Ênékyè, yo voué làngmâ, éthre djausto, éthre dougs,
Krèdre, rêmârchyâ èn grou lè tsaujè,
Vivrè chèn rèprojyè lèj'èféne ég raujé,
Êthre ànfén aun ômô d'akô avoué lo Bon Djyô.

Ôfaurtèn Zok chakréye Chièl pè tànké ïyén pêr lè prêôndjyok
N'aun chèn aun chofle d'èh vévèn kè vo vàn ïyén dédén la bauye
Ê bièn louèn lo pertouè d'aunafénétra blantsa ;
N'aun mêklye chèn kè n'aun moujata au kliâ - topo déj'èvoué ;
Aun'ha lo dougspléjék d'éthre avoué lèg'jougjé
Ê dê vèdre dêjo la
chotte dég ràngmé
daufaurtèn,
Hlo mouchiou fère
dè mauyè avoué hlè
drôlè.

Les cavaliers.
Photos Campion.
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